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Biztositó pénztári választások 
és a zilahi távbeszélő 

központ. 
A zilahi kerületi munkásbiztositó pénz- 

tár közgyülési kiküldötteinek választása 
Szilágysomlyón, az ipartestület helyiségé- 
ben folyó évi április hó 10-én ejtetett meg 
Bölöni Sándor ügyvéd elnöklete alatt. 

A választás meglehetős csekély érdek- 
lődés mellett folyt le, amennyiben annak 
dacára, hogy városunkban iparosok, gyá- 
rosok és kereskedők, mint munkaadók 
266-nál, mint alkalmazottak pedig 537-nél 
nagyobb számban birnának szavazati jog- 
gal, ezen jogukkal a munkaadók sorából 
mindössze is csak 54-en, az alkalmazottak 
közül pedig csak 16-an, tehát összesen 
csak 70-en éltek szavazati jogukkal. 

A szavazáshoz Zilahról, a központból 
küldtek szét nyomtatott szavazó lapokat, 
azt várván, hogy ezek beadásával gyakoz 
rolják a vidékiek is a személyenkénti tit- 
kos szavazás jogát. 

Ámde ezen szavazó lapokon a szilágy- 
somlyói ipartestület részéről ajánlottak 
mellőzésével a zilahiak tulnyomó számban 
lévén fölvéve, a szavazók ezt a névsort 
nem akceptálták, hanem abban állapodtak 
meg, hogy a tasnádi, zsibói és szilágy- 
csehi választókkal összebeszélnek és közö- 
sen megállapitandó névsor szerint fognak 

névsorban a vidék munkaadóinak 

Eme megegyezés azonban nem volt 
kivihető, mert a zilahi távbeszélő 
központnál, amint eme megegyezés fo- 
ganatositása kezdetét vette volna, a tele- 
fonösszeköttetést abban a perc- 
ben és annyiszor a mennyiszer meg- 
szakitották és igy a somlyói válasz- 
tóknak a tasnádi, zsibói és szilágycsehiak- 
kel való megállapodása a telefon elzárása 
által lehetetlenné volt téve. 

Nekünk az ellen, hogy zilahiak, vagy 
más vidékiek legyenek-é többségben a köz- 
gyülési kiküldöttek között, semmi érdemi 
kifogásunk nem lehet, - mert abban a 
meggyőződésben kell lennünk, hogy bár- 
honnan és bárkik legyenek is a közgyü- 
lési megbizottak, a munkásbiztositó pénz- 
tár törvény által megállapitott szabályai- 
nak kell érvényesülniök. 

Az azonban kétségtelen, hogy ebben a 
és al- 

kalmazottainak jogtalan, célzatos mellőzése 
akart érvényesülni, amon irányban, hogy a 

zilahi kerületi munkásbiztosító pénztár köz- 
gyülési megbizottai választásánál, minden 
egyes szakban a zilahiak legyenek föltét- 
len nagy többségben. A mely irányzat az 
egyenlőség elvével éppen nem egyeztethető 
össze, mert egyenlő teherviselés mellett 
egyenlő jogoknak is kell érvényesülni. És 
a közgyülés mindenkori munkaképessége 
sem szolgálhat indokul a szilágysomlyóiak, 
Tasnád, Zsibó és szilágycseh vidékieknek 
leszoritására. Mert hol van 

tüggjön, hogy abban föltétlen többséggel az 
egész fölött csak a zilahiak domináljanak ? 

Ellenkezőleg el kell ismerni a vidéki 
munkaadók és alkalmazottaknak is azon 
jogát, hogy szavazati joguk érvényre jut- 
tatásában való ilyetén meggátoltatásukat 
megtorlás nélkül eltürni nem tartoznak. 
Reméljük is, hogy a zilahi távbeszélő köz- 
pontnak ezen, az egyéni szabad vélemény- 
nyilvánitást jogtalanul megakadályozó ön- 
kényes és a távbeszélő szabályzat legele- 
mibb részébe ütköző eljárását az illetékes 
felsőbb hatóság megtorlás nélkül hagyni 
nem fogja. 

Avagy nem elég az, hogy a zilahi 
telefonösszeköttetésért sokszor órákig kell 
hasztalanul várakozni, — már mi vidékiek 
annyira alá leszünk rendelve Zilahnak, 
hogy még más városbeliekkel is csak ar- 
ról és azt beszélhetjük meg a távbeszélőn, 
amit és a miképen a zilahi központnak, 
vagy az esetleg ott éppen szolgálatot tel- 
jesitő tisztviselő, vagy gyakornok szája- 
izének megfelel ő 

A távirda és távbeszélő berendezések 
a szólásszabadságnak, a szabad vélemény- 
nyilvánitásnnak ma már ép oly fontos 
szervei, mint a sajtó. A táviró és távbe- 
szélő önkényes elzárásának, a telefonbeszéd 
továbbitásának éppen, mint a távirati köz- 
lekedés megakadályozásának magánosokkal 
szemben meg van a maga büntetőjogi sulyos 
következménye is. Ezekkel a hivatalno- 
koknak sem szabad visszaélni. Ezekkel 
nem szabad játszani. Elvárja a közönség, 
zm z mmme 

az megirva, a közgyülési megbizottakra szavazni. hogy a pénztár munkaképessége attól 
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valódi, vagyont érő, müűvésziesen csiszolt 

Gyémánt a harangban. 
A Bretagne falvainak csodálatosan szép és 

mélyhangu harangjai vannak. Alkonyatkor, ha 
a tenger felől hüvös szél kerekedik, a falvakból 
ennek szárnyain szerterepül az estharangszó és 
bánatos sirással átbug a tájon. A legcsodálato- 
sabb, szinte megdöbbentően beszédes szava a 
p-i nagyharangnak van. Ha megkondul, 
mintha szavában panaszos zokogás és örökös 
vád csengene, vád, a mely titokzatosságával és 
sejtelmességével megremegteti a sziveket. 

Ezek a harangok mind egy müűhelyből 
kerültek ki. Andre Gérard, a p--i harangöntő 
a szó valódi értelmében müvész volt a szak- 
májában. Titkát, a fémek elegyitésének helyes 
arányát féltékenyen őrizte. Harangjait eleinte 
egymaga öntötte, majd, mikor ezek hirnevének 
növekedésével szerény műhelye valóságos ipar- 
teleppé fejlődött és Gérard mester kénytelen 
volt egyre több segéddel és munkással dol- 
gozni, csak az öntést, a forma lefejtését és az 
utólagos csiszolást bizta amazokra, mig az 
ércek olvasztását és elegyitését magának tar- 
totta fenn és zárt ajtók mögött végezte. 

A p-i nagyharangnak csodálatosan mély 
és érces hangján kivül még egy nevezetessége 
van. A szent szüz domborművü képe alatt ott, 
hol a szokásos felirás: ,Virgo immaculata, ora 
pro nobis" ! olvasható, éppen az „ora" szó alatt 
mogyorónagyságu gyémánt áll ki az éroből, 

brilliáns, melynek apró lapjai ragyogó szin- 
pompában, szikrázva verik vissza a torony- 
ablak zöld faredőin át beszürődő napsugarat. A 
gyémántos harangot Toulier apó, a vén haran- 
gozó egy frank borravaló ellenében meg szokta 
mutatni az érdeklődőknek. A frank valószinüleg 
nem a mutogatás ára, hanem a történeté, 
melyet Toulier apó ilyenkor élénk arc- és tag- 
játékkal elmond a vendégeknek s mely ennyit 
valóban meg is ér. 

Tizennyolc esztendős siheder voltam 
akkortájban — rendszerint igy kezdi az öreg, 
— mikor Gérard mester megtelepedett város- 
kánkban. Valahonnan az Ardennesekből jött s 
csak nehezen tudott megszokni a mi vidékün- 
kön. Még most is emlékszem rá, pompás 
feketehaju, feketebajuszu és feketeszemü legény 
volt, ugy a harmincas éveken alul. Szemében 
valami delejes tüz égett s ha végigment a fő- 
utcán, bizony az uri házak ablakaiból is nem 
egy nő szempár nézett ábrándozva utána. Kis 
mühelyt nyitott valahol a város szélén, de 
eleinte nagyon rosszul ment a dolga. Harang 
nem igen kellett a környéken, öntött hát 
csengetyüket a kapuk aljába és a marhák 
nyakára. Ezzel megkereste a száraz kenyerét, 
de egyéb harapnivalója nem igen volt ehhez. 

Történt azonban, hogy a szomszédos M. 
templomát elpusztitotra a tüzvész. A templom 
három rozoga, régi harangja félig megolvadva, 
lezuhant az égő toronyból és darabokra tört. A 
templomot a jómódu község helyreállitotta s a 

község tanácsa elhatározta, hogy a három ha- 
rangot ujjáönteti Gérard mesterrel. 

Ezt a határozatot nem is bánta meg soha 
a községtanács. Mikor a három uj harang elő- 
ször megszólalt a toronyban, csodálatosan szép, 
összhangzó hanghullámok szálltak át szárnyalva 
a levegőn s a szomszédos falvak lakói is meg- 
lepetve hallgatták a gyönyörü távoli harangszót. 
Olyan volt az uram, mintha angyalok karéneke 
szólt volna alá a magasból. 

Ez a siker meghozta André Gérard szeren- 
cséjét. A szomszédos falvak irigyelni kezdték 
az m-iek dicsőségét és szépen egymásután 
valamennyi uj harangokat rendeit Góérard 
mesternél, vagy ujjáöntette vele a régi ko- 
lompokat. 

Hamarosan segédeket kellett fogadnia és 
meg kellett nagyobbitani műhelyét. De meg- 
rendelése és ezzel arányban vagyona is növe- 
kedett s rövid néhány év mulva már valóságos 
gyártelep állt az előbbi, szegényes mühely kö- 
zelében. Nagy, fedett csarnokban hatalmas érc- 
olvasztó-kemencét épittetett a maga tervei sze- 
rint és a maga uj rendszere alapján. A tüzálló, 
hatalmas kövekből összerótt kerek épitmény 
ormára vaslépeső vezetett fel s az oromzat 
körül vasrács futott. Tüzálló ajtókkal zárható 
nyilásokon át innen táplálták érecel a kohót és 
innen ellenőrizte a mester az ércolvasztás ké- 
nyes és fontos müveletét. A kemence alatt öt 
nagy tüzhely szitotta a pokoli lángot, mely a 
legkeményebb ércet is higra olvasztotta. 

De nemcsak vagyonban és jólétben gyara-



Szilágysomlyó 

hogy ez ügyben a posta- és távirdaigazga- 
tóság megfelelő vizsgálatot tart és idejé- 
ben megteszi az intézkedést arra nézve, 
hogy a mostanihoz hasonló megbotránkoz- 
tató visszaélések a távbeszélő állomásokon 
jövőre elő ne forduljanak. 

Másfelől a szilágysomlyói munkaadók 
és alkalmazottak fölháborodásán éppen 
nem lehet csodálkozni, mikor látják, hogy 
a zilabhi központból olyan szavazólapokat 
akarnak a nyakukra erőszakolni, a mely 
legtávolabbról sem felel meg azon szám- 
aránynak, a miben Zilah város munka- 
adói és alkalmazottjainak száma a vidék 
és első sorban Szilágysomlyó város mun- 
kaadói és alkalmazottainak számához 
aránylik. 

A szilágysomlyói ipartestület a köz- 
pont felszólitására beküldte azok névsorát, 
kiket a közgyülési megbizottak közé be- 
választásra, mint legalkalmasabbakat ajánl. 
A központ ezen beküldött névsort kellő 
figyelemre nem méltatta. Nemcsak hogy 
az onnan kiküldött szavazólapokra oda 
nem való neveket helyezett, de aránytala- 
nul csekély szilágysomlyóit vett fel a 
névsorba, amit eléggé bizonyit az, hogy 
a munkaadók sorában iparosoknál 17 
zilahival szemben 4 szilágysomlyóit, — 
kereskedőknél 10 zilahival szemben 1 
szilágysomlyóit, – gyáriparosoknál 5 zi- 
lahival szemben 1 szilágysomlyóit, — az 
alkalmazottak sorából pedig 19 zi- 
lahival szemben 4 szilágysomlyói iparos 
alkalmazottat, - 10 zilahli kereskedő 
alkalmazottal szemben 1 szilágysom- 
lyóit, – gyáriparosoknál meg 11 zilahival 
szemben egyetlen egy somlyói alkalmazot- 
tat sem vettek fel a névsorba. A póttagok 
jelölélésénél még szembeszökőbb arányta- 
lanság mutatkozik. 

A tasnádi, zsibói és Szilágycseh vi- 
dékiekkel még mostohábban bántak el. 

Ilyen kezdet után bajosan lehet egyet- 
értést, összetartást remélni. Nagy kár 
lenne pedig, ha egyéni érvényesülési cél- 

zatokkal, vagy talán kellő tapintat hiánya 
és a helyzet fel nem ismerése miatt a 
munkásbiztositó pénztár üdvös intézmé- 
nyének megszilárditása helyett a vissza- 
vonás magvai hintetnének el. 

Vármegyei élet. 
Szilágy vármegye törvényhatósági bizott- 

sága Zilahon, a vármegyeház disztermében 
1910. évi ápritis hó 20-ik napján d. e. 9 órakor 
tavaszi rendes közgyülést tart. 

Tárgysorozat. 

1) Alispáni jelentés a vármegye közálapotai- 
ról. 

2) A zsibói járási főszolgabirói állásnak, 
valamint az ennek betöltésével megüresedhető 
más állásoknak választás utján betöltése. 

3) Kereskedelemügyi m. kir. miniszter 
rendelete az alsószopor-ákos—illédi törvény- 
hatósági ut kiépitése ügyében. 

4) Selmecz és Bélabánya sz. kir. város 
közönségének átirata a parlament munkaképes- 
ségének helyreállitása iránt az országgyüűlés 
képviselőházához felirat intézése tárgyában. 

5) A szilágysági helyi érdekü vasut igaz- 
gatóságába a vármegye által kijelölhető egyik 
megüresedett tagsági hely betöltése. 

6) A vármegye háztartási pénztárának és 
többi tagjainak ezen közgyülést megelőzőleg az 
állandó választmány véleményével együtt 15 
napi közszemlén tartott 1910. évi zárszámadá- 
saik. 

7) Alispáni jelentés a Kossuth szobor-alap 
állásáról. 

8) Hurbán László és társai felebbezése 
Somály közság képviselőtestületének az állami 
iskola fellálitására hozzájárulásokat megajánló 
határozata ellen. - 

9) Dr. Bikfalvi Istyán felebbezése Zilah 
város képviselőtestületének azon határozata 
ellen melylyel a városi vámbérlő biztositéka 
egy részének a bérhátrálék fedezésére forditását 
mondotta ki. 

10 Kovács Mátyás s társai felebbezése 
Sülelmed község képviselőtestületének a község 
utcái világitását tárgyazó határozata ellen. 

11) Szabó János és társai felebbezése a 
Bolyán községi birói választás ellen. 
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1910. április 14. 

12) Bárány Antal felebbezése Sülelmed 
község képviselőtestületének közvágóhid épitését 
tárgyazó határozata ellen. 

13) Kranicz Sándor felebbezése Kraszna 
nagyközség képviselőtestületének a vágatási 
biztos fizetés megállapitása tárgyában hozott 
határozata ellen. 

14) Báró Mattenkloit János felebbezése 
Girókuta község képviselőtestületének a község 
tulajdonát képcző erdő faanyaga értékesitése 
tárgyában hozzott határozata ellen. 

15) Kir. tanfelügyelő megkeresése a tanitók 
részére Zilahon rendezendő kézi munka tan- 
folyam segélyezése iránt. 

16) Szilágysomlyó város képviselőtestületé- 
nek a Kraszna folyó belterületre eső része 
szabályozása tárgyában hozott határozata. 

17) Orosz László szolgabiró nyugdijazás 
iránti kérelem. 

18) Zilahi polgármester előterjesztése a 
deésházi fazekasoknak a heti vásárokról eltiltása 
iránt. 

19) Közép-Várcza és Mutos községek 
képviselőtestületének a körjegyzői lak- és iroda- 
javitás költségei fedezésére a községek regalé- 
kártalanitási kötvénye értékesitése tárgyában 
hozott határozataik. 

20) A magyar-egregyi körjegyzőség köz- 
ségei képviselőtestületeinek az anyakönyvi ki- 
vonati dijakat az anykönyvvezető részére át 
engedő határozataik. 

21) Récse község képviselőtestületének 
pénztári téritmények törlését tárgyazó határozata. 

22) A böősházi körjegyzőség községei 
képviselőtestületeinek a körjegyzői lak- és iroda- 
bér felemelését tárgyazó határozataik. 

23) A felsőberekszói körjegyzőség közsé- 
gei képviselőtestületeinek körjegyzői lak és 
irodaépitése tárgyában hozott határozataik. 

24) A sülelmedi körjegyzőség községei 
képviselőtestületeinek a körjegyzői lak- és iroda- 
bér felemelését tárgyazó határozataik. 

25) Sülelmed község képviselőtestületének 
az éjjeli őr fizetését tárgyazó határozata. 

26) Füzes község képviselőtestületének 
törlési nyugta kiadása tárgyában hozott határo- 
zata. ; 

27) Nyirmon község képviselőtestületének 
a község telekkönyvei letisztázása költségei 
fedezését tárgyazó határozata. 

28) Varsolevz község képviselőtestületének 
az ottani hitelszővetkezet tagjai közé belépés 
tárgyában hozott határozata. - 

29) Szentpétorfalva község képviselőtestü- 
letének ingatlan átbocsájtását tárgyazó határozata. 

köze 

podott Andró Gérard, hanem hirnévben és te- 
kintélyben is. Mióta már a párisi templomok 
számára is öntött harangokat, valóságos büszke- 
sége lett a városkának s nem egy jómódu 
családapának titkos ábrándja, de különösen az 
anyáknak álma volt, hogy házasulandó leányuk 
a derék és nagyhirű mester irigyelt feleségévé 
legyen. André azonban kitartó buzgósággal 
udvarolt a szép és kacér Amélie Deliotnak, a 
maire leányának s a hiu teremtést a város nő- 
nemü lakosságának nagy busszuságára el is 
vette. A vagyonos leány éveket töltött egy 
párisi nőrokonánál s a párisi nők kacérságából 
jó adag ragadt rá. 

Mindazonáltal a fiatal pár boldog életet élt, 
mikor egy estén tüzvész ütött ki a P-től fél- 
órányi távolságban fekvő Fenestranges kastély- 
ban. A kastély, egy pompás reneszánsz épület. 
Hatalmas kiterjedésű park közepén áll, százados 
fáktól beárnyalva. Gazdája, Raoul Gaston, Fe- 
nestranges grófja, óriási vagyon ura volt. A kas- 
télyt öregapja, a Philibert gróf, I. Napoleon tü- 
zérezredese vásárolta meg s benne nagybecsü 
mükincseken kivül számos trofeumot őriztek a 
nagy időkből. Előcsarnokában négy napoleoni 
bronzágyu állott. 

A fiatal Fenestranges gróf, aki rabja volt 
léha kalandvágyának, boldogtalan házaséletet 
élt fiatal és szép nejével, a kit legnagyobb mér- 
tékben elhanyagolt. A grófné egyedüli vigasza 
elhagyatottságában aranyhaju his leánya, a bá- 
jos Denise volt, a kit rajongva imádott. A tüz- 
vész alkalmával a kis leány halálos veszedelem- 
ben forgott, ám a bátor p—i lakosok, kik halál- 
megvetéssel küzdöttek a lángok ellen, megmen- 
tették a gyermeket s a kastély további pusztu- 
lásának is gátat vetettek. 

A grófné hálája nem ismert határt. Hogy 

a mélyen vallásos lakosság kedvében járjon, 
elhatározta, hogy hálából négy szép harangot 
öntet P. városának, mely eddigi ruthangu ha- 
rangjait annál inkább szégyelte, mert hisz az 
ország leghiresebb harangöntője éppen falai kö- 
zött lakott. A gróf a szent célra felajánlotta a 
négy ágyucsövet, a grófné nagymennyiségü ezüs- 
töt adott, sőt ugy mondják, hogy harangjainak 
ércében sok az arany is és ez adja nekik az 
utólérhetetlenül mély és csengő hangot. 

A harangrendelésből kifolyólag Garton gróf 
több izben érintkezett Gérardékkal s bizonyára 
az ördög müve volt, hogy tulságosan összeba- 
rátkozott Amélia asszonnyal, aki a gróf udvar- 
lását nagyon szivesen fogadta. Gérard mesternek 
sejtelme sem volt arról, hogy mi történik a 
háta mögött s nagy buzgalommal hozzáfogott a 
négy harang öntésének előkészületeihez. Világra- 
szóló remeket akart ezuttal alkotni, mert hisz a 
saját városának dolgozott most. A nagy kohó 
alatt már napok óta égett a pokoli tüz s benne 
sisteregve hullámzott az izzó ércfolyam. A ked- 

vező időpont azonban még nem volt itt s a 
mester már napok óta várta az ércvegyülék 
megérését, hogy azt a már kész formákba 
önthesse. 

A holdvilágos éjjelen egymaga virrasztott 
a kohócsarnok ajtajában, mikor a kapu felől 
óvatos lépteket hallott. Egy férfi közeledett 
halkan és Gérard a hold világánál megismerte 
a grófot. A hold sugarai ráestek a férfi kezére, 
melynek gyürüjében egy mogyorónagyságu 
solitaire szikrázva verte vissza a fénysugarakat. 
Gérard az ajtó homályában állott s onnan látta, 
a mint a gróf eltünik Amélia asszony lakosz- 
tályában. Utána akart rohanni, de képtelen volt 
egyetlen mozdulatra. A rémület, a valóságnak 
hirtelen támadt teljes tudata csaknem megfosz- 

totta eszméletétől. Irtóztató tusája mintegy fél- 
óráig tartott, mikor óvatosan visszatérni látta a 
grófot. Összeszedte minden lelkierejét s 
egyetlen ugrással a meglepett gróf előtt 
termett. 

— Gérard mester! - szólt zavartan ez. 
— Tudtam, hogy ön virraszt . . . eljöttem meg- 
nézni . .. a. .. a harangöntést... 

—- Tessék — szólt a mester nyugodtan. - 
Szivesen megmutatom. 

Azután gyertyát gyujtott s maga előtt be- 
bocsátotta a grófot a kohócsarnokba. Az ajtó 
bezárult a két férfi mögött. 

A mi ezután történt, azt sohasem tudta 
meg seonki. Az olvasztott ércnek rettentő az 
emésztőereje, megsemmisit, megolvaszt, semmivé 
éget mindent - csak a gyémánt felséges ke- 
ménysége tud neki ellentállani. 

A gróf eltünt és soha többé nem került 
elő. Gérard mester befejezte négy utolsó re- 
mekmüvét. Munkájánál szótalan és mogorva 
volt. Mikor a legnagyobb harangról lefejtették 
a köpenyeget, a harang felirata alatt egy nagy 
gyémánt ragyogott az ércben. 

A mester szavát többé nem hallotta seaki. 
Mikor a felszentelés után a toronyban megkon- 
dult az első, gyönyörü harangszó, a mester be- 
fogta füleit és őrülten keresztül-kasul szaladgált 

a mezőn. 

Mikor lefogták, kitört rajta a dühöngés. 
Beszállitották az őrültek házába, a hol csak- 
hamar meghalt, a nélkül, hogy valaha egyetlen 
szót is szólt volna ama rettenetes éj titkáról. 

Zoltán Vilmos. 
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30) Felegregy község képviselőtestületének 
törlési engedély kiadását tárgyazó határozata. 

31) Tasnád nagyközség képviselőtestületé- 
nek a községi tisztviselők és alkalmazottak 
fizetését rendező határozata. 

32) Krasznamihályfalva község képviselő- 
testületének pénztári téritmények törlését tár- 
gyazó határozata. 

33) Akos község képviselőtestületének 
hasonló tárgyu határozata. 
34) Az ezen közgyülést megelőzőleg tartott 

számonkérő szék üléséről szóló jegyzőkönyv. 
35) Csanád vármegye megkeresése vár- 

megyénk monografiájából a 2-ik és 3-ik kötetek 
megküldése iránt. 

36. Özv. Ady Sándorné 
lakos segély iránti kérelme. 

37) Peley Lajosné hasonló tárgyu kérelme. 
38) Oláh Ferencz müűegyetemi hallgató 

hasonló tárgyu kérelme. 
39) Chaboda Béla tanitóképezdei növendék 

hasonló tárgyu kérelme. - 
40) Sarkadi István közigazgatási tanfolyam 

hasonló tárgyu kérelme. 
41) Galambos Márton festészeti akadémia 

hallgató hasonló tárgyu kérelme. 
42) Sipos Endre theologus 

kérelme. 
43) Községi költségvetések. 
44) Községi számadások. 

kézdivásárhelyi 

hasonló tárgyu 

Városi közgyülés. 
A képviselőtestület szombaton tartotta meg 

5-ik rendkivüli közgyülését, melyen Lukátsffy 
Ödön polgármester elnökölt. 

Az elhunyt városi aljegyző, Klein Mór em- 
lékét jegyzőkönyvileg örökitette meg és az öz- 
vegyhez részvétiratot intézett. Végkielégitésül az 
elhunyt aljegyző özvegyének 1600 koronát — 
egy évi aljegyzői fizetés összegét - szavazott 
meg. Az aljegyzői állás betöltéséig Sámuel Sa- 
lamont helyettesitette, a kinek a javadalmazását 
a helyettesités tartamára az aljegyzői fizetés 
erejéig kiegészitette. 

Utolsó tárgya a közgyülésnek az államse- 
slybel visszatartott 1530 korona kiutalása volt. 

zt az összeget az illető tisztviselők részére ki- 
adni rendelte. 

Román nagygyülés. 
A rómám memzeülségiek részéről a válasz- 

tások közeledtére erősen hangoztatták, hogy a 
nemzetiségiek a mostani választásokon mindenütt 
állitani fognak nemzetiségi jelöltet. Ezen törek- 
vés eddig csak a megbeszélés stádiumában volt, 
most azonban már a valóságba kezd átmenni. 
Aprilis 5-ikén ugyanis Nagyszebenben az 
ország összes román nemzetiségü választókerü- 
leteiből összegyültek a románság korifeusai, 
képviselőjelöltjei és kortesei, azzal a kimondott 
céllal, hogy választói konferenciát tartanak, 
valójában azonban szép csendesen megcsinálták 
a román nemzetiségi pártgyülést. 
Ezen gyülésről referál egy szemtanu levele, 
mit a ,Budapesti Hirlap után kivonatosan 
közlünk. 

A nagyszebeni tudósitó irja, hogy e gyülé- 

mostanában sürün megpróbált békekisérletekre. 
Justh és Tisza félreérthetetlenül megkapták a 
feleletet az ő nemzetiségi politikájukra. A 
nagyszebeni gyülésen a románok kimondották, 
hogy eddigi nemzetiségi politikájukat folytatják, 
a parlamenti aktivitást föntartják, minden eddigi 
követeléseikhez ragaszkodnak, sőt még meg is 
toldják; követelik az általános titkos községen- 
kinti választójogot; minden kerületben, a hol 
csak talajuk van, román nemzetiségi jelöltet 
állitanak. 

A nyolc pontból álló elfogadott határozati 
javaslat különben a következő : 

1. A konferencia kimondja, hogy föntartja 
továbbra is az 1881. évi nemzetiségi programmot. 

2. Kimondja, hogy föntartja a politikai 
aktivitást és kötelezi a román képviselőválasz- 
tókat, hogy a választások idején csakis román 
nemzetiségi jelöltre szavazzanak, ha pedig 
ilyenek az illető kerületben nem volnának, 
akkor ama jelöltekre szavazzanak, akik az álta- 
lános egyenlő, titkos választójog hivei. 

3. Kimondja a nemzetiségi szolidaritást. 
4. Elitéli ama román származásu ,eltéve- 

lyedettekett, a kik román nemzetiség ellen 
dolgoznak. 

5. Kimondja a többi nemzetiségekkel való 
szolidaritást és amaz elemekkel is, a kik az 
országot a demokratikus kormányzati mederbe 
akarják irányitani. 

6. Tiltakozik a magyarositásra vonatkozó 
törvények, rendeletek ellen. 

7. Tiltakozik ama célzatok ellen, a melyek- 
nek célja a román nemzetiségi poltikai párt 
aktivitását megakadályozni. 

8. A választások vezetésére egy 30 tagu 
bizottságot választ. 

Ez a határozati javaslat a nagyszebeni 
gyülés gerince. 

beszédében azon ke Hogy a kormány 
nem ismeri el a nemzetiségi pártot, nem teljesiti 
a nemzetiségi követeléseket, keservesen föl- 
panaszolta, hogy 1894-ben a nemzetiségi párt 
müködését megszüntették és most is csak vá- 
lasztói konferenciára gyülhettek össze, nem pe- 
dig nemzetiségi gyülésre. (Azt bölcsen elhall- 
gatta, hogy ők azért kijátszották a tilalmat, 
mert e gyülésükön éppen ugy viselkedtek, éppen 
ugy határoztak, mintha nemzetiségi pártgyülésen 
lennének.) 

Lukácsiu a középponti bizottság jelentésé- 
ben keményen Dirálta a koalició müködését, 
támadta Apponyi nyelvrendeletét, Andrássy 
választójogi tervezetét, követelte az általános, 
titkos, egyenlő választójogot. 

Maniu visszautasitotta Tisza békekisérletét, 
szavalt a nemzetiségi szabadságról, a szabadság 
terén külön nemzetiségi aspirációkról, holott 
külön nemzetiségi szabadság sehol a világon 
nem létezik, minden államnak csak egy szabad- 
sága van, a nemzeti szabadság, melynek min- 
den állampolgár részese. Ezen a nemzeti sza- 
badságon kivül külön román nemzetiségi szabad- 
ságot követelni vakmerőség. 

De hogy mire kell nekik ez a nemzetiségi 
szabadság és mire szeretnék fölhasználni, az 
kitünt a Comgea, szelistyei román orvos beszé- 
déből, a Btkacsintolt a Kárpátokon tuli 
romániai testvérekhez és a berekedésig hangoz- 
tatta, hogy valamennyiöknek, a kiknek román 
szivük van, kéz a kézben kell müködni és a 
ki ezt nem akarja és nem teszi, annak kutya 
falja föl a szivét. Majdnem valamennyi fölszó- 

sen megadták a választ a magyarság részéről laló szidta, átkozta azokat az eltévelyedett 

Az elnök, Basesti Papp György megnyitó 

románokat, a kik a békés megértés hivei 
óva intették tőlük a román testvéreket. 

És végül betetőzésül a pódiumon ülő 
korifeusok hangadására elénekelták a Desteaptate 
Romane ismert haza- és nemzetellenes lázitó 
dalt. A magyar állam egyedül jelenlevő politikai 
képviselője, a szász nemzetiségü polgármester 
pedig ült ayugodiak, azután Tötyugodtan 
és elment nyugodtan, abban a szent meggyőző- 
désben, hogy ő ezen a gyülésen a magyar álla- 
mot képviselte. 

és 

Történt pedig mindez nem Balázsfalván, 
vagy Belényesen, hanem a Kárpátokon tuli 
romániai testvérek tőszomszédságában, Nagyeze- 
ben, Magyarország e fontos keleti kapujában, a 
szászok büszke Hermannstadtjában, a mely, ha 
igy megy tovább, nemsokára Sibiiuvá változik. 
A románok már régóta keresnék alkalmas kö- 
zéppontot faji és nemzeti törekvéseik számára és 
e középpontot Nagyszebenben vélik föltalálhatni. 
Erre a célra Balázsfalva, Belényes kicsiny és 
alkalmatlan, BrfeHóban nem sikerült nekik 
gyökeret verni, Aradon a magyarság ellenállá- 
sán megtörik a törekvésük, Nagyszebenben pe- 
dig mindig szives látásra találtak. Egy éven 
belül most már másodszor gyült össze Nagy- 
szebenben az ország románsága. A multkor a 
Sagnnacinnepen társadalmi és kulturális közép- 
pont volt, most politikai törekvések középpontja. 
Es a szászoknak egyik alkalommal sem volt egy 
szavuk sem Sibiiu, a román kézéppont ellen. 

A nagyszebeni román gyülésből a politikai 
tanulságot a kormány van hivatva levonni. De 
mi, nagyszebeni magyarság, szintén levonunk 
egy fontos tanulságot, a mit mi annál könnyeb- 
ben megtehetünk, mert napról-napra érezzük e 
tanulság sulyát. A nemzetiségi kérdést nem le- 
het kortespolitikával megoldani, hanem egyébb 
eszközökkel. Ez eszközök közt nem utolsó 
helyen áll a végvárak magyarságának társa- 
dalmi, kulturális és gazdasági megerősitése. 
Nagyszebenben jelenleg 600 magyar van, le- 
gyen gondja az államnak erre a 600 magyarra, 
mert ez elég arra, hogy ebből a városból ne 
legyen se Heormannstadt, se Sibiiu, hanem Nagy- 
szeben, a magyarságnak a Kárpátok tövében 
erős végvára. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
Mükedvelőelőadás és táncmulatság. 

A katholikus népszövetség szilágysomlyói 
szervezetének tagjai a katholikus sajtóegyesület 
javára április 10-én, vasárnap sikerült müked- 
velőelőadást és táncmulatságot rendeztek. Az 
öreg szinház ez alkalommal talán utoljára látott 
falai között lámpaláztól piruló leánykákat, ma- 
gyar ruhás, sarkantyus, jelmezes mükedvelő- 
ket, mert - a mint halljuk - a rendőrkapi- 
tány – okulva az ököritói rémes katasztrófán, 
— szinielőadások tartását ebben a rozoga, a 
legnagyobb mértékben tüzveszélyes helyiségben 
többé nem engedi meg. Már most is a belépő- 
jegyek száma a szinház méreteinek megfelelőleg 
korlátozva volt, ugy, hogy az előadásra csak 
azok juthattak be, akik jegyeiket idejekorán 
megváltották. Ez a minden tekintetben helyes- 
nek mondható intézkedés elejét vette a tul- 
zsufoltságnak, nem tolongott ugyan ember 
ember hátán, mint más mükedvelői előadások 
alkalmával, - a müűükedvelők nem játszottak 

Gümőkór, 
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szamárköhögés, 
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1. A kik hosszu időn keresztül köhögés bántal- 
maiban szenvednek. 
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üres padsorok előtt, — jó telt házat konstatál- tagja. Az állást a folyó hó 20-ikára összehivott értesitést a községi előljáróságok utján hozta 

hattunk. tavaszi rendes közgyülésen fogják betölteni. Etudomására a közönségnek. 

Előadásra egy háromfelvonásos, nehéz, - helyen megemlitjük, hogy Dull Andor zsibói Égiháboru jégesővel. Április 9-ikén 

meglehetősen gyengén megszerkesztett nép- szolgabiróról elterjesztett ama hiresztelés, nagy égiháboru vonult át Nagyvárad felett 

szinmű került. A szereplőknek, – hogy sikert mitha talán a főszolgabiróságra pályázástól vissza- záporesővel és jégesővel. A zivatar Élesd 

érhessenek el, — erősen dolgozniok kellett. lépett volna, annyira nem felel meg a valóság- határán félóráig tartó borsónál nagyobb szemek- 

Az ,„Arva Rózsi cimszerepét Budaházy nak, hogy felkérettünk e hiresztelésnek meg- ben zuhogó jégesővel végződött, mely több 

Olga töltötte be. A szende falusi leányka cáfolására. centiméter vastagságban lepte el a határt. A 

szerepét érzéssel, közvetlenséggel játszotta meg. 
Mózsi zsidót, a darab komikus alakját Vásár- 
helyi Miklós személyesitette. Már sok- 
szor láttuk szinpadon; az ifju mükedvelő gárdá- 
nak kétségkivül ő a leggyakorlottabb, legtehet- 
ségesebb tagja, aki teljes otthonossággal mozog 
a szinpadon. Ez alkalommal azonban kissé 
tulozott. Krivós Erzsike (Rózsa Marina) mint 
máskor, – most is szépen, természetességgel 
adta szerepét. Szabá Erzsikének (özv. Bodóné), 
—- a kit eddig egyéniségéhez illő szende szere- 
pekben láttunk, - a drámai szerep nehézségei- 
vel sikerült megküzdenie. Az ismerősökön ki- 
vül három uj műkedvelő vonta magára különö- 
sen a figyelmet: Papp Jenő (Tulipán Ferkó), 
akinek mély érzéssel, szép hangon előadott 
sirva vigadó magyar nótáit többször megujráz- 
ták, - Maliczky Gábor (Riba, a tudákos- 
kodó csizmadia) és Ben czur Erzsike (Ribáné). 
Játékukat a természetesség jellemezte. - Csil- 
lag Mihály (Bárdos Pál) kitünő megjelenésü 
falusi biró volt, - Doboly Erzsike (Bár- 
dosné), Anda József (Bárdos Sándor) szintén 
jól játszottak. - Szunyog Péter tönkrement 
gazda személyesitőjének inkognitóját nem sértjük 
meg azáltal, ha eláruljuk, hogy a szinlapon 
kitüntetett Sebestyén Tivadar név alatt egy 
vidéki birtokos rejtőzködik. Különben álnévre 
annál kevésbé van szüksége, mert csak 
dicséretére válik, hogy öreg ember létére az 
ilyen dolgok iránt lelkesedéssel érdeklődik s a 
szinpadon is megállja a helyét. A kisebb sze- 
replők, Madarassy Sándor (Csuták), Fleisz 
Mihály (Csuti), Schönstein János (Szür István), 
özv. Szilágyi Istvánné (Szür Istvánné), Bence 
Mariska (Éibáné), ifj. Kállay István (Roboz), 
Sutor József (őrmester), Ambrus János (Nyali), 
ügyesen mozogtak a szinpadon. 

Az előadást reggelig tartó tánc követte. Az 
első négyest, melyet Krizsán Lajos rendezett — 
mintegy 40 pár táncolta. Az est sikere érdeké- 
ben a népszövetségi szervezet h. elnöke : Hobek 
István róm. kath. segédlelkész buzgólkodott. 

— Uj gazdasági tudósitók. A m. kir. 
földmüűvelési miniszter Katona László czikói 
lakost a szilágycsehi, - Nagy I. Béla görcsöni 
lakost pedig a zilahi főszolgabirói járásra 
gazdasági tudósitói tiszttel bizta meg. 

— Állandó választmány. A folyó évi áp- 
rilis hó 20-ra egybehivott tavaszi rendes köz- 
gyülés tárgyainak előkészitése, javaslattal ellá- 
fása végett a vármegye állandó választmánya 
április hó 18-án d. e. 9 órakor Zilahon, a vár- 
megyeház kistermében ülést tart. 
- Széchenyi emlékezete. A ,„legnagyobb 

magyar', gróf Széchenyi István emlékezetének 
ünnepélylyel áldozott a róm. kath. püspöki 
gimnázium ifjusága folyó hó 8-án, Széchenyi 
halálának 50 éves évfordulóján. Lelkes emlék- 
beszédet Gaberden Rezső gimnázinmi tanár tar- 
tott. Sárossy Sándor III. és Frühauf Gyula IV. 
oszt. tanulók sikerült szavalatai egészitették ki 
a szép ünnepélyt, melyet nagy számu közönség 
hallgatott végig. 

- Lemondott szolgabiró. Orosz László 
tasnádi szolgabiró, tb. főszolgabiró, a napokban 
egészségi állapotának megrendülésére hivatkozva, 
beadta nyugdijazás iránti kérvényét. 

—- ÜUj pályázó. A zsibói főszolgabiróságra 
a lapunkban már emlitetteken kivül egy uj és 
nagyon is jogosult pályázó jelentkezett. Ez dr. 
Éltotő Úéza vármegyei III-dik aljegyző, a 
központi tisztikarnak egyik kiváló képzettségü 

— Előrelátó pályázó. Balássy EÉndre 
érmindszenti birtokos, a tasnádi járás egyidőben 
volt főszolgabirája körlevélben tudatja a vár- 
megyei bizottsági tagokkal, hogy ha valamelyik 
szolgabirói állás megtalálna üresedni, ő is pá- 
lyázni fog reá. Ez a körlevél, melyet Balássy 
lapunk szerkesztőségéhez is beküldött, az Orosz 
László lemondásával aktuálissá vált. 

— vVicinálisok egyesülése. A szatmár— 
nagybányai és a nagybánya—felsőbányai helyi- 
érdekü vasut részvénytársaságok a napokban 
tartották meg közgyüléseiket Budapesten, 
amelyen kimondották az egyesülést. Egyuttal 
azt is elhatározták, hogy a vasutat állami 
átalány-kezelésbe adják. Az államvasut május 
elsejétől kezdve teljesen függetlenül kezeli a 
vasutat. A bevételek 4996-ka a társaságé, 
5196-ka pedig az államvasutaké lesz. 
— Bank-alakulás. A ,Szilágyvármegyei Keres- 

kedelmi és Iparbank" részvénytársaság folyó hó 
10-én tartotta meg Szilágysomlyón, a városháza 
nagytermében alakuló közgyülését Tornyai 
Schossberger Rezső báró elnöklete alatt. Az uj 
részvénytársaság 500,000 korona alaptőkével, 
— 1000 darab 500 koronás részvénnyel alakult 
meg. Az igazgatóság tagjai lettek: Tornyai- 
Sechossberger Rezső báró, Vass Zsigmond, a 
Budapest Erzsébetvárosi Takarékpénztár rész- 
vénytársulat igazgatósági tagjai - Ince 
Kálmán müűszaki tanácsos (Budapest), Moni 
Gyula közjegyző, Weinberger Kálmán szesz- 
gyáros, dr. Keller Samu ügyvéd, Nagy Gyula 
főszolgabiró, Brüll Kálmán fakereskedő (Szi- 
lágysomlyó), Anderlik István birtokos (Varsolc), 
Leitner Elek birtokos (Ilosva). Ügyvezető-igaz- 
gató: Brüll Zsigmond. A felügyelő-bizottság 
tagjaivá Ecker Bélát (Budapest), Hegedüs Sán- 
dort (Szilágysomlyó), K. Nagy Bélát, dr. 
Steiner Mórt és Kurbuly Antalt (Kraszna) vá- 
lasztották meg. Ügyész : dr. Keller Márton. 

— Községi orvosok nyugdija. A köz- 
ségi és körorvosok nyugdijintézetét ez év őszén 
felállitják. A dolog azért késik őszig, mivel 
mind félhivatalosan közlik, az orvosok erre 
vonatkozó kivánságait a mennyire lehetséges, 
teljesiteni akarnák. 

- Öngyilkosság. Szabó István tasnádi 
szolgabirósági dijnok folyó hó 5-én éjjel revol- 
verrel megsebesitette feleségét, azután önmagát 
lőtte agyon. Tettének oka ismeretlen. A ,„Tas- 
nád" laptársunk azt irja róla, hogy egész élete 
nem volt egyéb, mint meghasonlás önmagával, 
meghasonlás a világrenddel, ami aztán az alko- 
holizmus ideg- és agysorvasztó szenvedélyébe 
kergette. Sokféle életpályán mozgott, mindeni- 
ket félbehagyta, megnyugvást, állandóságot se- 
hol sem talált. Bizonyára a meghasonlásnak egy 
tébolyitó pillanata adta kezébe a fegyvert. Az 
asszony sebesülése nem életveszélyes. Az ön- 
gyilkos dijnokot, ki különben értelmes munkás 
volt, mély részvéttel kisérték folyó hó 7-én 
utolsó utjára. 

-Elfeledett kedvezmény. Az Országos 
Gazdasági Munkás- és Cselédsegélypénztár 200 
K, illetve a II-ik csoportban 100 K segélyt ad 
azon tag családjának, aki Ő évi tagság után, 
illetve ha 35 éves kora után lépett be, - 10 
évi tagság után halt el. Minthogy erről a ked- 
vezményről a tagok, illetve családtagjaik alig 
tudnak s alig veszik igénybe azt, a pénztár 
ügyvezető-igazgatója, dr. Fáy Gyula most külön 
értesitésben hivja fel a vármegye alispánjának 
figyelmét arra, hogy az érdekelteket figyolmez- 
tesse törvényes jogukra. Az alispán a törvényes 

jég a vetésekben kisebb, de a szőlőkben és 
gyümölcsöősökben már jelentékenyebb kárt 
okozott. 
— Nedves lábak az esős időszakban a leg- 

nagyobb gondosság ellenére sem kerülhetők el 
és főleg gyermekek, kik az esőtócsákat és hó- 
rakásokat szándékosan felkeresik, gyakran ke 
rülnek vizes cipőkkel és átázott harisnyákkal 
haza. Ha azonban hideg napokban a lábak 
órákon át nedvesek maradnak, nátha, vagy 
a legfelsőbb légutak, torok, légcső-hurutjai 
keletkeznek, melyek nem ritkán vezetnek 
komoly tüdőbetegségekhez. Ezek elháritása 
minden anya feltétlen kötelessége és erre őt a 
,Sirolin Roche" abszolut biztossággal képessé 
teszi. a legcsekélyebb köhögésnél tehát azon- 
nal kell adni néhány teáskanálnyi Sirolint, 
mely minden gyógyszertárban kapható; ez az 
a biztos előrelátás ezerszeresen kifizetődik és 
sok félelemet és gondot tesz feleslegessé, 
mért vele a gyermeket veszélyes betegségek 
ellen meg lehet védeni. 

– Nagy szerencsétlenség a Vezuvnál. 
A Vezuv tüzhányóhegy kötélvasutján nagy 
katasztrófa történt. A vasutfelvonó kötél el- 
szakadt s az egyik kocsi irtózatos sebességgel 
rohant alá s hatalmas erővel szaladt neki a 
heogyalján haladó villamos kocsinak. A kötél- 
vasutban ülők közül sokan halálosan megsebe- 
sültek. Egy utas, a párisi Grand Hotel tulaj- 
donosa szörnyet halt, feleségének pedig mind- 
két lába eltörött s valószinüleg ő sem marad 
életben. 

— Triesti általános biztositó társulat 
(Assicurazioni Generali) Budapest, VI., Dorottya- 
utca 10. és 12. A ,Közgazdaság rovatában kö- 
zöljük a Triesti általános biztositó társulat 
(Assicurazioni Generali), e legnagyobb, leggaz- 
dagabb és legrégibb biztositó intézetünk mér- 
legének főbb adatait. Teljes mérleggel a társu- 
lat mindenkinek, aki e célból hozzá fordul a 
legnagyobb készséggel szolgál. Az intézet el- 
fogad: élet-, tüz-, szállitmány-, üveg- és betö- 
rés elleni biztositásokat. Közvetit továbbá: jég- 
biztositásokat a Magyar jég- és viszontbiztositó 
r. t., baleset és szavatossági biztositásokat az 
Első o. általános baleset ellen biztositó társa- 
ság, valamint kezességi és óvadékbiztositásokat, 
eltulajdonitás, lopás, hütlen kezelés és sikkasz- 
tás elleni biztositásokat és versenylovak, teli- 
vérek és egyébb értékesebb tenyészállatok biz- 
tositását a „Minerva" általános biztositó rész- 
vénytársaság számára. A szilágysomlyói főügy- 
nökség: Krasznamegyei Takarékpénztár Egye- 
sület, Halmágyi Géza, Gaál József. 

—– A bosnyák tarita-utalvány megváltoz- 
tatása. Az Ausztria-Magyarország és Bosznia- 
Hercegovina közötti postautalvány-forgalomban 
április elsejével az Ausztria és Magyarország 
között jelenleg érvényes tarifa lépett hatályba. 

— Távbeszélő táviró. Bessau, Nyrop és 
Thomson dán mérnökök a napokban egy szak- 
bizottság előtt bemutatták közös találmányukat, 
amely a kopenhágai távbeszélő társaság igazga- 
tójának kijelentése szerint forradalmat jelent a 
távbeszélő müszak terén. A lángeszü mérnökök 
talalmánya irógépszerűü készülék, amelyet össze- 
kötnek a távbeszélő vezetékével és amelyen kö- 
zölni valónkat, ha a felhivott fél nincs otthon, 
lekopogtathatjuk, akár mint valami irógépen. Az 
irás a felhivott fél készülékére kapcsolt papir- 
tekercsen megjelenik. A távolság teljesen mel- 
lékes. A készülék igen olcsó és a távbeszélő 
állomásra való alkalmazása egészen egyszerü. 

Tlegérkeztek a tavaszi 
NrUMAÁNN JÓZSE w szabó és férti divatüzletéhe. 

88— 

ujdonságok 
kendők és férfi ingek dus választekban 
mérsékelt árak mellett szerezhetők be. 



1910. április 14. Szilágysomlyó 

—- Az osztálysorsjegy-nyeremény elévü- 
lése kérdésében igen fontos határozatot hozott 
a napokban a Kuria vádtanácsa. Az osztálysors- 
jegy játéktervében a többiek között az a kikö- 
tés is foglaltatik, hogy a valamely sorsjegyre 
vonatkozó nyeremény elvész a sorsjegytulajdo- 
nosra, ha azt a huzástól számitott három hóna- 
pon belül fel nem veszi. Erre való hivatkozás- 
sal a társaság megtagadta az elkésetten jelent- 
kezett nyerőnek a megfelelő nyeremény kiadá- 
sát. A Kuria azonban a sorsjegyre esett nyere- 
mény kiadására kötelezte a társaságot, azzal az 
indokolással, hogy eltekintve attól, hogy az 
ilyen a törvényes elévülési időt megröviditő ki- 
kötés hatályosnak tekinthető-e, vagy sem, az 
adott esetben az erre vonatkozó kikötés kölcsö- 
nös megállapodás eredményének sem tekinthető, 
mert ez a kikötés magára az illető sorsjegyre 
rávezetve nem volt. Biztositási igényekre nézve 
a Kuria már előbb 866-1898. sz. a. kimon- 
dotta, hogy a kereskedelmi törvény 487. §-ában 
előirt egy évi elévülési idő a K. T. 507. §-a 
szerint a szerződő felek magánmegállapodása 
által meg nem rövidithető. 

—– A hesszeni légy Biharmegyében. Már 
a mult esztendőben veszedelmes nagy károkkal 
fenyegette a szomszédos Biharmegye egyes 
vidékét a hesszeni légy elterjedése. E káros 
rovar ellen a földmivelésügyi miniszterium 
már akkor védekezésre hivta fel a gazdaközön- 
séget. Különösen Nagyrábé, Bakonszeg és 
Bihartorda határában volt nagy a veszedelem. 
Miniszteri biztos járt itt s a védekezést e 
biztos jelentése alapján rendelte el a miniszter. 
Most azonban kiderült, hogy a védekezés 
lanyhán történt s ezért most fokozottabb a 
veszedelem. Attól lehet tartani, hogy most 
sokkal nagyobb számban fogja a határt ellepni 
e kártékony féreg, mert nem irtották ki őket 
idejében. A minisztérium tegnap rendeletet 
küldött ez ügyben az alispáni hivatalhoz, mely- 
ben közli, hogy Nagyrábé, Bakonszeg, Bihar- 
torda vetései a miniszteri kiküldött jelentése 
szerint a hesszeni légy nagymérvű megfer- 
tőzése előtt áll s e községek határa a teljes 
pusztulásnak néz elébe. Ezért kötelességévé 
teszi a miniszterium az alispáni hivatalnak, 
hogy az óvintézkedést a három község földjein 
rövid idő alatt foganatositsák és a miniszté- 
riumnak küldjenek kimeritő jelentést. Az alis- 
páni hivatal - mint értesülünk — nyomban 
táviratilag intézkedett, hogy a hatóság a fer- 
tőtlenitést azonnal kezdje meg. 

—– Az Est: hirlapirás szenzációja. Áp- 
rilis 15-én Milós Andor szerkesztésében Buda- 
pesten uj napilap indul meg Az Est cimmel. 
Délután két órakor jelenik meg s az első 
teljes ujság lesz, mely még az nap este a 
magyar városokba viszi a főváros, az ország és 
a világ aznapi hireit. Az Est a mindennap 
délutáni legelső gyorsvonattal indul és minden 
más ujságot megelőzve érkezik a magyar 
városokba. Az Est független politikai napilap, 
szabad és meg nem alkuvó a politika, a tár- 
saság, a szinház, sport és közgazdaság legujabb 
hireivel; szókimondásban és radikális független- 
ségben vele senki sem konkurálhat. Mottója 
ez: ,Senki se lehet olyan nagy, vagy olyan 
gazdag, hogy Az Est ne mondja meg róla az 
igazságot, és senki sem lehet olyan kicsiny és 
szegény, hogy Az Est meg ne hallja a szavát'. 
Szerkesztősége a legelsőrangu. Munkatársai : 
Ignotus, Bródy Sándor, Molnár Ferencz, Pásztor 
Arpád, Kéry Pál, Adorján Andor, Gergely 
István, Kemény Simon, Szép Ernő és Saluinszky 
Imre helyetes szerkesztő; olyan gárda, melyet 
magyar lap alig mutathat fel. Sportrovatát az 
országos hirüű atléta: Gillemot Ferencz vezeti, s 
minden rovat élén a legkitünőbb emberek 
állanak. Technikai kiállitásában Az Est pá- 
ratlan. Előfizetési ára: egész évre 16 korona, 
félévre nyoc korona, negyedévre négy korona 
és egy hóra egy korona negyven fillór. Egyes 
szám ára négy fillér (két krajcár) s minden nap 
legalább tizenkét négyhasábos oldalon jelenik 
meg. Az Est szerkesztősége és kiadóhivatala 
Budapest, VII. Miksa u. 8 (Athenaeum palota). 

tüzbiztositáei 

— Müvészet a kirakatban. A napról- 
napra fokozódó verseny a kereskedelemben arra 
késztet néhány külföldi kereskedőt, hogy ugy 
üzletében, mint kirakataiban ne sablonos, ha- 
nem müvészi izlésü elrendezéssel állitsa ki áruit. 
Nálunk Lőw Sándor ékszerész Budapest, VIII., 
József-körut 81. volt az első, ki észrevette a 
haladó kor követelményeit s minden hasonló 
szakmát megelőzve, ő rendezte be üzletét és 
kirakatát a magyar ékszer- és ötvösmüipar 
olyan remekeivel, amelyek méltán beillenek 
bármely párisi üzletbe. Hogy e kiváló izlésü 
ékszerész az idegeneknek és a vidéknek is be- 
mutathassa a magyar ipar e müvészi produk- 
tumait, az internationális jellegü Trencsén- 
Teplic fürdőn fióküzletet rendezett be, amely 
valóságos látványosságba megy és valószinüleg 
első kiviteli forrása lesz a magyar ékszer- 
iparnak. 

— Szerkesztői üzenet. Holló Jenő 
földmiv. isk. k. t. urnak Helyben. A ,„Gazda- 
sági szakiskolárólt szóló figyelemre méltó cikkét 
a legközelebbi számban közöljük. 

Közgazdaság. 

A Triesti Általános Biztosiító Társulat 

(Asicurazioni Generali) folyó évi március hó 
17-én tartott 78-ik közgyülésén terjesztettek be 
az 1909. deczember 381-én érvényben 
volt életbiztositási tőkeösszegek 
1.034.103,236 korona és 09 fillért tettek ki és 
az év folyamán bevett dijak 45.594,164 korona 
és 37 fillérre rugtak. Az életbistositási osztály 
dijtartaléka 20.902,175 korona 14 fűillérrel 
304.144,877 korona 48 fillérre emelkedett. A 

ágban, beleértve a betörés- és 
tükörüveg biztositást a dijbevétel 18.260,118,363 
korona biztositási összeg után 30.032,501 korona 
57 fillér volt, miből 11.650,831 korona 96 fillér 
viszonbiztositásra fordittatott, ugy hogy a tiszta 
dijbevétel 18.381,669 korona 61 fllérre rugott 
és ez összegből 13.658,715 korona 83 fillér 
mint dijtartalék minden- tehertől menten jövő 
évre vitetett át. A jövő években 
váló dijkötelezvények összege 127.799,977 
korona 76 fillér. A szállitmánybiztositási ágban 
a dijbevétel kitett 3.851,471 korona 90 fillért, 
mely a viszontbiztositások levonása után 
1.772,890 korona 57 fllérre rugott. Károkért 
a társaság 1909-ben 38.550,875 korona 41 
fillért és alapitása óta 977 344,967 korona 32 
fillért fizetett ki. E kártéritési összegből hazánkra 
192.489,457 korona 63 fillér esik. A nyereség 
tartalékok közül, melyek összesen 24.677,88Ő 
korona 19 fillérre rugnak, különösen kiemelen- 
dők: az alapszabályszerinti nyereségtartalék, 
mely 6.300,000 koronát tesz ki az értékpapirok 
árfolyamingadozására alakitott tartalék, mely az 
idei átutalással együtt 15.336,461 korona 71 
fillérre rug, továbbá felemlitendő a 160,000 
koronára rugó kétes követelések tartaléka és az 
ingatlan tartalék, mely az idei átutalással 
1.621,418 korona 48 fillért tesz ki. Részvényen- 
ként 600 arany frank osztalék kerül kifizetésre. 
A társaság összes tartalékjai és alapjai, melyek 
első rangu értékekben vannak elhelyezve, az 
az idei átutalások folytán 346.151,871 korona 
42 fillérről 366.829,741 korona 68 fillérre 
emelkedtek, melyek következőképen vannak 
elhelyezve: 1. Ingatlanok és jelzálog követelések 
77.884,424 korona 11 fillér. 2. Életbiztositási 
kötvényekre adott kölcsönök 31.094,716 korona 
81 fillér, 8. Letéteményezett értékpapirokra 
adott kölcsönök 3.609,138 korona 57 fillér. 4. 
Ertékpapirok 287.547,914 korona 18 fillért. 5. 
Követelések államoknál és tartományoknál 
9.372,603 korona 39 fillér. 6. Tárcza váltók 
581,948 korona 79 fillér. 7. Készpénz és az 
intézet követelései a hitelezők követeléseinek 
levonásával 6.738,995 korona 83 fillér. Összesen 
366.829,741 korona 68 fillér. Ezen értékekből 
TI5 millió korona magyar értékekre esik Az 
Assicurazioni Generali mult évken a ,Minerva" 
általános biztositó részvénytársaságot alapitotta 

esedékessé 

meg Budapesten, mely társaság a kezességi és 
óvadék-, valamint az eltulajdonitás, lopás hütlen 
kezelés és sikkasztás elleni biztositást, nem- 
különben a versenylovak, telivérek és máa 
értékesebb tenyészáljatok biztositását vezette be 
mint uj ágazatokat hazánkban. 

Eyy 

Nyilttér.*) 

Köszönetnyilvánitás. 

Folyó évi március hó 29-én áruüzle- 
tünk és lakházunk egy részét a tüz el- 
pusztitván, a kárt bejelentettük a Fonciére 
Pesti biztositó intézet szilágymegyei 
főügynökségének, mely haladéktalanul 
megjelent a kárhelyen, a kárt szakszerüen 
felbecsülte és teljes megelégedésünkre 
9689 koronában megállapitotta, miért is 
indittatva érezzük magunkat ezen gyors, 
előzékeny és culáns eljárásért, a Foncióre 
Pesti biztositó intézetnek, valamint a 
szilágymegyei főügynökök : Heltai és 
Révész uraknak hálás köszönetünket 
nyilvánitani és őket a biztositó közönség- 
nek melegen ajánlani. 

Zsibó, 1910. április 5. 

Czenk György Utódai. 

*) Az e rovatban közlöttekért nem vállal fe- 

elősséget a szerk. 
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Értesités. 
A Nagy Imre-féle - meg- 

rásával) hátulját árusitom el. 
Ajánlom e körülményt a 

nem izraelita vásárló közön- 
ség szives figyelmébe 

Pártfogásukért esd 

2 különböztetésül zöld szinre fes- 
tett — piacteri mészárszé- 
s kemben az általam az izraelita 
S hitközséggel kötött szerződés ér- 
E telmében szállitani köteles első- 
e ragu marhának (bivalyhus kizá- 
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Weinréb Májer. 

mely 10 pere alatt a legmakacsabb mi 
Késziti Beretvás Tamás, gyógyszerés 

ne tétovázzék, hanem 

Feje- 

használjon azonnal 

lva. 

Beretvás-pasztillát 
graint és fejfájást elmulasztja. - Ára 1 korona 20 fillér. 
z Kispesten. Orvosok által aján 27-652 

Kapható minden gyógyszertárban. 
Három doboznál ingyen postai szállitás. 
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Hirdetmény. 
A következő számok alatt intézetünk- 

nél elhelyezett kézizálogtárgyak folyó hó 

29-én árverés alá kerülnek: 2671, 2675, 

2678. 2715, 27832, a738, 2784 2748, 

2749, 2750, 2752, 2684. 
Szilágysomlyó, 1910. április 11. 

Krasznamegyei Takarékpénztár- 
egyesület Szilágysomlyón. 

Óbor eladás. 
Ó rizling és bakator, saját ter- 

mésü, tisztán kezelt boraimat 50 Ii- 
teren felüli mennyiségben 30 krajcár- 
jával árusitom. 1-10 

Farkas István. 
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2518-1910. tkvsz. 

Brüll Mártonnak utóajánlati kérelme. 

Arverési hirdetmoény. 
A Krasznamegyei takarékpénztár-egyesület 

és társai végrehajtatóknak Lupó Demeter vég- 
rehajtást szenvedő elleni végrehajtási ügyében 
az ujabbi birói árverés 160 korona tőke, ennek 
1908. évi március hó 15-től járó 6% kamatai, 
7 kor. 29 fillér óvási, 1/, 96 váltódij, 67 korona 
perbeli és végrehajtási, 28 korona árveréské- 
rési és a további költségek erejéig ezennel el- 
rendeltetik, határnapul 1910. évi április hó 
25-ik napjának d. 9 órai megkezdéssel a zi- 
labi kir. törvényszék területén fekvő, Detrehem 
község határában. Az árverési feltételek pedig 
a következőkben állapittatnak meg : 

Amikor is elárvereztetnek csakis a korábbi 
árverés alkalmával nyert vételárát 1096 -al és a 
korábbi árverés 137 korona 30 fillér költséggel 
meghaladó vételárban éspedig : 

Végrehajtást szeevedő Lupó Demeternek a 
detrehemi 223. sztjkvben 883. hrsz. alatt foglalt 
ingatlana a korábbi 821 korona vételár 1096-át 
meghaladó s utóájánlatot tevő által megigért 
353 korona 10 fillér kikiáltási árban, a detre- 
hemi 364. sztjikvben 179. hrsz. a. foglalt ingat- 
lana a korábbi 367 korona vételárát 109 -al 
meghaladó, az utóajánlattevő által megigért 403 
K70 f kikiáltási árban, — végül a detrehemi 
121-ik sztjkvből a 677. sztjkvbe átvitt Bolozsán 
Mariska nevén álló 882. hrsz. ingatlan a ko- 
rábbi vételárát 500 koronát 109%-al meghaladó 
és utóajánlatot tevő által megigért 5560 korona 
kikiáltási áron. 

Arverezni szándékozók az utóajánlatot tevő 
kivételével tartozik a kikiáltási ár 109 -át kész- 
pénzben, vagy óvadékképes értékpapirban a ki- 
küldött kezéhez bánatpénzül előre letenni, avagy 
annak előzetes letétbe helyezéséről nyert elis- 
mervényt átadni. 

Legtöbbet igérő köteles a jelen árverés 
költségeit viselni. 

K kir. járásbiróság, mint tkvi 
Szilágysomlyó, 1910. március 11-én. 

Lénárt, 
kir. járásbi ró. 

hatóságtól. 

Félix-gyógyfürdő. 
Téli és nyári gyógyhely 

Nagyvárad mellett. 

Egész éven át nyitva. 

Európa leggazdagabb kénes hévviz forrása, 

vizhőfoka 49 C. 17 millió liter napi 

mennyiség. 

Csuz, köszvény, ischiás, izadmányok 

és női betegségek ellen. 

1909. évben 9200 beteg hagyta 
el gyógyultan és javultan a páratla- 
nul hatásos Félix-fürdő gyógyforrásait, 
tükör-kád, iszap mód és szónsavas fürdők, 
250 kényelmes lakószoba, társalgó-, zon- 
gora- és olvaséterem, kitünő vendéglők, 
állandó elsőrendü cigányzene, vasárnapon- 
ként katonazene, tennispálya, gondozott 
sétautak. 400 holdas park és fenyveserdő, 
16 személyvonat közlekedik május 1-től a 
Félix-fürdő állomására naponta. Posta, 
távirda, interurban telefon. – Curtaxe és 
zenedi) nincs. – Pnrospektust küld az 
Igazgatóság. il 

UÜzletnyítás folyó hó 21-én. 

as a x a 

Uj kalapüzlet. 
Értesitem a nagyérdemü helybeli és 

vidéki közönséget, hogy Szilágysomlyón, a 

róm. kath. plebánia ujonnan épült bolthe- 
lyiségében, a városi szállodával szemben, 
a mai kornak teljesen megfelelő és a leg- 

messzebb menő igényeket is kielégitő 

kalapüzletet 
nyitok. – Raktáron tartok a legdivato- 
sabb Borsalino, nyulszőr és posztó- 
kalapokat, továbbá divatos szalmakala- 
pokat, ugyszintén mindennemü férfi és 
gyermek nyári szövetsapkákat nagy vá- 
lasztékban. 

Olcsó árak ! 

A n. é. közönség nagybecsü pártfogá- 
sát mély tisztelettel kéri 

Nagy fTlihály, 
1-2 kalapos mester. 

30 Úzletnyitás folyó hó 21-en. XxX 

Szakszerü kiszolgálás ! 

Legfinomabb eredeti töltésü angol rum, 

valamint Pekarek-féle csomagolt tea, 

ugyszintén friss déligyümölcsök. 1 liter 
Hnom tearum 1 kor. 80 fillér, 1 deka 

legfinomabb tea 16 fillér. Teatészták, 
sütemények, konzerv husáruk, prágai 
sonka és hideg felvágottak. Mauthner- 

féle friss vetemény, valamint ólomzárolt 

gazdasági magvak kaphatók 

Veres Károly 
füszerkereskedésében 

rő Szilágysomlyón. 

GGG 
Érdekes 

Mesés 

Felülmulhatatlan 
mert egyedüli biztos hatásu szépitő szer a 

Máramarosi 

Liliom 

Arckenőcs 
nem szabad oly háznak lenni, hol nem a 

csodás hatásu 

Máramarosi 

Liliom-szappannal 
mosakszanak este-reggel. 

- ÁHandó Ex 
használatban van a világ minden részébe 

elterjedt biztos hatásu szépitő szer a 

Máramarosi 

Liliom arckenőcs és 

Liliom-szappan 
mert most már nemcsak a hölgyek, de az 
urak is használják a kéz s az arc ápolá- 

sához, finomitásához. 

Egy tégely arckenőcs éjjeli használatra 1, 
vagy két korona. 

Egy tégely arckréme nappali használatra 
2 korona.- 

Egy eredeti szappan 80 fillér. 

Egy doboz hölgypor (3-féle szinben) 1 ko- 
rona 20 fillér. 

Egyedüli készitő : 

Dr. Reisman Ödön 
gyógyszerész Máramarossziget, főtér 8. sz. 

Postai rendelések utánvéttel eszközöltetnek. 

Utánzatot ne tessék elfogadni. 

Kapható : Szaplonczay Sándor és Balás 

Zsigmond gyógyszerészeknél. 

Szilágynagyfaluban: Halmágyi lona 
gyógyszertárában, 
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fogteknikai műterme 
Szilágysomlyón. (Ipartestület épületében, 

a gör. kath. templom mellett.) 

Szájpadnélküli műfog. 
Foggyökerek eltávolitása nélkül is készitek 

rágáshoz alkalmas műfogakat. 
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Kopenecz K. 
x füszer és lisztkereskedésében 3 

Szilágysomlyón. (Vármegyeház- z 
utca Dr. Meszesán-féle ház.) s 
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XXX-ik évfolyam. 

Budapesti Hirlap. 
Főszerkesztő és laptulajdonos : 

Rákosi Jenő. 
Az ország legelterjedtebb és legtekintélyesebb 

politikai napilapia. 
Megijelenik naponta (hétfő kivételével) 

kora reggel. 
Előfizetési ára : egy évre 28 kor., félévre 14 kor., 
negyedévre 7 kor., egy hónapra 2-40 kor. - Egyes 

példány ára 10 fillér. 

Szerkesztöség és és kiadóhivatal : Budapest, VIIl., 
József-körut 5. sz. 

Minden ember tudja ebben az országban, hogy 
a Budapesti Hirlap ugy politikai magatartásban, mint 
társadalmi, müűvészeti, irodalmi és gazdasági törek- 
vésében 

a nemzeti irányt 
követi és csak egy célt ismer és ez az, hogy erős 
hittel és lankadatlan buzgalommal szolgálja 

a magyar nemzeti érdeket. 
Ezért terjedt el a Budapesti Hirlap oly nagy 

mértékben a magyar komoly hazafias körökben és 
ezért mindenki, a ki lelkében és törekvésében ugyan- 
ama vágyakat érzi, mint a Budapesti Hirlap emberei : 
a Budapesti Hirlapból merit tudást és lelkesedést és 
a ki csak teheti, a Budapesti Hirlapot járatja házához. 

A Budapesti Hirlapot haszonnal forgatja kezében 
a családfő, az asszony és az ifjuság egyaránt. 

Közleményeit mindig a jó izlés és a becsületes 
hazafiság diktálja, értesülései mindig kimeritőek és 
szavahihetők, tartalma válogatott és terjedelmes. 

Minden magyar embernek a figyelmébe 
ajánljuk a 

Budapesti Hirlap-ot 

270-1910. A. szám. 

Versenytárgyalási hirdetmény 

Vallás- és közoktatásügyi m. kir. mi- 
niszter ur folyó évi január hó 20-án 
147-107-1909. szám alatt kelt rende- 
letével a Zálnok községben épitendő állami 
óvoda munkáira 14,919 korona 69 fillért 
engedélyezett. 

A fentemlitett munka kivitelének biz- 
tnsitása céljából folyó évi április hó 
25-ik napjának délelőtt 10 órájára a zi- 
lahi m. kir. államépitészeti hivatal helyisé- 
gében tartandó ujabbi zárt irásbeli aján- 
lati versenytárgyalást hirdetek. 

versenyezni óhajtókat felhivom, hogy 
a fönnebbi munka végrehajtásának elvál- 
lalására vonatkozó zárt ajánlataikat a ki- 
tüzött nap d. e. 10 órájáig nevezett hiva- 
talhoz annyival inkább igyekezzenek be- 
adni, mivel a későbben érkezőket figye- 
lembe nem veszem. 

Az ajánlathoz az engedélyezett költség- 
összeg 59/-ának megfelelő bánatpénznek 
adóhivatalhoz történt letételét igazoló pénz- 
tári nyugta csatolandó. 

A szóban forgó munkákra vonatkozó 
müszaki müvelet és részletes feltételek, va- 
lamint ajánlati minta nevezett m. kir. ál- 
lamépitészeti hivatalnál a rendes hivatalos 
órák alatt reggel 7-től délután 1 óráig 
naponként megtekinthetők. 

Az ajánlatok ftelbontásánál vállalkozók 
jelen lehetnek. A munka elnyerője csak 
hazai müszaki erőket, munkásokat, stb. 
köteles alkalmazni, az épitéshez szükséges 
anyagokat belföldön kötelesek beszerezni 
és e tekintetben alávetik magukat a köz- 
szállitási szabályzat rendelkezéseinek. 

Azon ajánlattevők, kik a munkálat tel- 
jesitésére törvényes képesitéssel nem bir- 
nak, kötelesek már ajánlatukban képesitett 
megbizottat megnevezni és annak képesi- 
tését igazolni. 

Az ajánlatok és mellékleteik 
szerüen bélyegzendők. 

Zilah, 1910. április 5. 

szabály- 

Némethy Józsetf, 
kir. főmérnök. 

ÜGYNÖKÖK 
legmagasabb jutalék mellett magyarorszáni 

elsőrendüű ablakroletta és zsalusiagyar ré- 
szére felvétetnek. Olyanok, kik már ezen 
szakmában dolgoztak, előnyben részesülnek. 

Ajánlatok : 2-5 

Friedman Károly 
butor- és redőnygyára, Pécs. 

Legelőnyösebb 

tisztviselői kölcsön 
bármely összegig kapható. 

A törlesztés minden 1000 korona 
után havonta 6 korona 18 fillér tőke 
és kamatra. 

A kölcsönt 2000 korona fizetésen 
felüli közhivatalnokok és nyugdijas 
állásban levő magántisztviselők vehe- 
tik igénybe, — fizetési előjegyzés és 
életbiztositás megkötése mellett ! 

Dijmentes felvilágositással készség- 
gel szolgál a Magyar élet- és já- 
radékbiztositó intézet titkára : 
Pásztor Ferenc, Nagyvárad, Fe- 

8-10 

Levélbeli megkeresésekre válaszbélyeg 
kéretik. 

ketesas-palota. 

k köezkoközkköszkeek:kes 
el 
k m 

Pollitzer sérv- 
es m s 
kambulatorium 
el s 

nyilvános orvosi rendelő-intézet . 
se sérvbajosok, ferdén nőttek és é 
sé amputáltak részére. 

. e 3z. Budapest, IV, Kossuth Lajos-utca 
d 8., télemelet. a 
se s ee 

s Az intézet szakorvosa bárkinek teljesen Sz 
a diltalanul rendelkezésére áll. Az orvosi vizs- k 
at gálat igénybe vétele vásárlásra nem kötelez. 

s Orvosi ellenőrzés ! Mérsékelt araki 3 

s Egyéni speciális kezelés ! 
a 

k Szabadalmazott sérvkötők már 
s 5 koronától felfelé. a 

Vidéki megrendelések az intézet szak- 
orvosa által lelkiismeretesen felülvizsgáltat- 
nak s pontosan és legnagyobb titoktartás 
mellett eszközöltetnek. e 

s Hygienikus clkkek a legfinomabb minő- Sz, 
as ségekben, orvosilag ajánlva és sterilizálva. z 
= Feltétlenül megbizhatóak. Tucatonkint 2-16 = 
8. koronáig. s 

. . H ,Ugyanott most jelent meg : »Az ember 
egészsége« cimű orvosi mű, mely kizárólag = 

s a sérvbajjal, annak ellenszereivel és keze- S 
lésével föglalkozik. E munkát bárkinek dij- i 
talanul és zárt boritékban küldi meg az in- = 

sg tézet igazgatósága. g 
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eredeti angol, fráncia és ame- 
848 rikai toalett modelt közöl a 

Budapesti Bazár egy évfolyamá- 
ban. Előfizetési ára : negyedévre 2 korona. In- 
gyen mutatványszámot küld a 

Budapesti Bazár kiadóhivatala 
Budapest, VIII., Baross-utca 22. 

(Budapesti Bazár-ház.) 

V., Nádor-utca 35. szám. 
FISCHER JÁNOS mémök maléténat unlapent 

Sürgönycim: TURBINA. 

Cséplőkészletek 

MTUnKTELL 
eredeti svéd 

nyersolajmotorés 

lokomobilok 
BENZIN- és 
szivógáztelepek 

ketdkez entgtogat 
s üzem. 
Árjegyzék és költségvetés 

ngyen. 
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Ajánl 
Központi iroda : Budapest, V., Sas-utca 25. sz. 

ár Részvénytársaság : 
Telefon-sz. : 107-186. Gyártelep : Selyp, — Teleton: Hatvan 46. 

s Elsőrendü Selypi portlandeementet, Vulkánportland cementet, kitünő 
4 minőségüt, mely a portlandeement szabványait 50%-kal tulhaladja. 

886-1910. kig. 

Hirdetmény. 
Közhirré teszem, hogy 

város területére vonatkozó 

halászati jog 
1910. évi április hó 20-án d. e. 11 
órakor a városháza tanácstermében 3 évi 
időtartamra 1910. évi április hó 24-től 
1913. évi április hó 24-ig nyilt szóbeli 
árverésen bérbeadatik. 

Kikiáltási ár 25 korona. Bánatpénz a 
kikiáltási ár 109/-a. 

Szilágysomlyó, 1910. április 1. 

Lukátsfty Ödön, 
polgármester. 

Szilágysomlyó 

Ház eladás. 
Jeruzsálem-utcában több 

szobából álló ház, külön álló 
raktárhelyiséggel, istálló és 

sertéshizlalóval örök áron 
eladó. 

Béóővebb értesitést ad 

Csernecz József 
füszerkereskedő 

Szilágysomlyón. 

csooooesvMe 

a89 

Angol rend- 
szerü 

fgmülerem a : 
Szilágysomlyón, (Csorgó-utca, saját ház.) 

Készitek azonnali rágásra alkalmas tel- 
jes fogsorokat, foggyökerek eltávolitása 
nélkül, valamint a szájból ki nem vehető 
arany és platina fogkoronákat, továbbá 
arany, arany pillér, porcellán és kautschuk 
togsorokat, jótállás mellett. 

Kiváló tisztelettel : 

Brüll Sámuel, 
fogteknikus. 

Földvári L. : 
Cégtulajdonos: Földvári Mór, 

debreceni első elektroteknikai gyár és vállalat. 
Üzleti iroda : Piacutcai barak. 

Gyártási telep Szechényi-utca 55. sz. 
Telefon 168. DEBRECEN. Telefon 168. 

Ajánlja legjobb kivitelben legolcsóbb árakban : 
1 darab villamos csengő kor. 2—től 

T7-52 

1 ,„fali nyomó „–20-tól 
1 ,körtenyomó „—30 ,, 
1 m horgony –0 
1 ,„szénfogó „20 , 
1 ,agyaghenger 0, 
1 kg., vagy 100 méter viaszkhuzal 30,, 
1 teljes csengőberendezés T7— , 
1 darab villanyozó gép 260, 
1 ,,kézi és testi villanyozó gép „12-,, 
1 ,„,villanyozó gép nagy, erős „,-, 
1db. Dr. Spaner-féle orvosi gép szekrényben 18- 
1 db. Dr. Spanner-féle orvosi gép nagyobb , 45- , 
1 db. zseblámpa felszerelve , 160 ,, 
1 db. zseblámpa nagyitóval „3, 
1 db. Zeppelin zseblámpa 320 ,, 

Telefonokat, villamos csengőket, villámháritókat, 
helyben és vidéken jótállással rendez be. Javitását, 
évi jókarban tartását szakszerűen és olcsón eszközli. 

TaF Árjegyzék ingyen. m 

Borárusitás. 
Értesitjük a közönséget, hogy a ,Szilágy- 

somlyói Borértékesitő és FPinceszövetke- 
zet", a szövetkezeti tagok saját termésü, tisz- 
tán kezelt hegyi borkészletének palackokban 
való kizárólagos elárusitásával Frankovits Ignác 
szilágysomlyói vas- és füszerkereskedőt bizta 
meg. A borok a szövetkezet által megtöltött, 
lezárt, ólomkupakkal és csinos cimkével ellátott 
palackokban, a következő árak mellett hozattak 
forgalomba : 

1908. évi vegyes fehér II. oszt. 1 lit. üveg 52 fill. 

o5 28 

1. 1 84 

05 32 

n Rizling O7 literes üvegben 64 , 

o35 32 ,, 
1908. , Rizling O7 , 889, 

o35 , A4,, 
1908. ,,Muskatály O7,, 120,, 

1 035 80 

1908. ,,Aszu OS literes üvegben 250 , 

s 150 , 

Az árak üveg nélkül értendők. 

Az üres üvegek darabonként 20 fillér árban 
visszaváltatnak. 81- 

A „Szilágysomlyói Borértékesítő 

Pinceszövetkezet." 

s a urak, akik birtokot 
Tőkepénzes venni szándékozná- 
nak, itt lenne a jó alkalom egy fejedelmi 
birtok vételéhez. - Aki Báthory István 
fejedelem ősrégi birtokát hajlandó lenne 
megvenni, ne mulassza el e kedvező 
alkalmat, hiszen évről-évre értékesebb lesz. 
Szőlőtermelésre igen alkalmas, két uri 
lakás is van rajta, sok szép gyümölcs- 
termő fák, kis erdő, stb. Aki előbb le- 
teszi a felpénzt e lap kiadóhivatalánál, 
azé lesz a birtok. - Ha a vételhez szük- 
séges lesz pénzkölcsön, rövid idő alatt fo- 
lyósithatok. Debrecen, Csapó-utca 12. 

Rácz Béla bankirodája. 

tüz, 

jég, 

ugy maga, mint az egész 

A FONCIERE bBesti Biztostió Mntézet 
kötvénykiállitási joggal felruházott szilágymegyei főügynöksége elvállal 

vármegye minden községében levő képviselete 

élet, 
baleset, 

betőrés, 
üveg és 

biztositásokat legelőnyösebb feltételek és a legjutányos 
szavatossági 
abb dijak mellett. 

NYOMATOTT BÖLÖNI SÁNDOR GYORSSAJTOJÁN SZILÁGYSOMLYÓN. 1910. 


